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With the greatest pleasure we present the newest 
edition of WIREK catalogue. Like in previous years, 
several hundreds of models of spinners, spoons and 
ice fishing lures are offered. We also offer a wide range 
of ecological feeders and anti tangle booms. 
All offered lures have been carefully tested in European 
and American waters by experienced spin anglers and 
fishing tackle experts. Each model prooved its class and 
quality fitting the most important requirement: high 
efficiency when fishing. High efficiency has “built-in” in 
quality of WIREK lures since the earliest beginnings of 
company, in 1983. Now, the anglers from 30 countries 
all over the world appreciate the highest standards of 
our products and successfully fish with WIREK. 
This year we introduce new spoon series - Lusk, which 
have a deep, realistic pattern of fish scale.

Mam przyjemność oddać w Państwa ręce kolejną 
edycję katalogu produktów WIREK. Tak jak w ubiegłych 
latach oferujemy kilkaset wzorów błystek obrotowych, 
wahadłowych oraz podlodowych, ponadto wiele modeli 
ekologicznych koszyczków zanętowych oraz rurek 
antysplątaniowych. 
Wszystkie modele przynęt, zarówno stare – sprawdzone 
jak i te najnowsze, zostały opracowane przy udziale 
doświadczonych spinningistów łowiących na rzekach, 
jeziorach i morzach całego świata. Polityka jakości 
prowadzona od momentu powstania naszej firmy 
w roku 1983 zaowocowała najwyższą skutecznością 
wszystkich przynęt z logiem WIREK. Ich nadzwyczajną 
łowność docenili wędkarze z ponad trzydziestu krajów, 
w których obecnie łowi się na nasze błystki. 
W tym roku wprowadzamy na rynek serię błystek 
wahadłowych Lusk, charakteryzujących się wyjątkowo 
głębokim i realistycznym wzorem rybiej łuski.

Ireneusz Michalski

WELCOME TO WIREK’S WORLD!
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LONG

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LO – LONG

0 LO – 0 – ... 2,5 25,3

1 LO – 1 – ... 4,0 31,8

2 LO – 2 – ... 6,5 41,3

3 LO – 3 – ... 10,0 51,0

4 LO – 4 – ... 15,0 59,3

5 LO – 5 – ... 27,0 69,7

LOG – LONG STAMPED / TŁOCZONY

1 LOG – 1 – ... ... 4,0 31,8

2 LOG – 2 – ... ... 6,5 41,3

3 LOG – 3 – ... ... 10,0 51,0

4 LOG – 4 – ... ... 15,0 59,3

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LOT – LONG & TWISTER 

1 LOT – 1 – ... 4,3 31,8

2 LOT – 2 – ... 7,0 41,3

3 LOT – 3 – ... 10,5 51,0

4 LOT – 4 – ... 16,0 59,3

02	 03	 04	 07	 08	 09	 11	 12	 13	 141	 2	 3 B	 C	 S	 Y	 R	 G	 BL

Long Long & Twister

FLUO FLUO FLUO

LOT  –  4  –  33
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LO, LOT, DLO, LOBAVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LOG

LOG  –  3  –  2 S

LO  –  1  –  32

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade pattern
wzór paletki

blade color
kolor paletki
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R 
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Elongated blade shape results in specific angle of rotation which 
in Long models is exactly 30 deg. Thanks to that Long can operate 
deeper than classic spinners with broader blades and can reach the 
effective fishing zone easier. Six sizes and full range of colors allow 
for correct choice depending on light and water conditions.

Models with stamped blade (LOG) have red feather teader tail trebles.

Wydłużony kształt skrzydełka w błystkach Long sprawia, że podczas 
prowadzenia przynęty wiruje ono pod kątem 30 stopni względem 
korpusu. Dzięki temu błystkę tę można poprowadzić głębiej niż 
modele z szerszymi paletkami, docierając bezpośrednio do głębszych 
kryjówek ryb. Sześć rozmiarów i bogata gama kolorów dają możliwość 
dobrania odpowiedniej przynęty do każdej ryby w każdych warunkach 
łowienia. Modele z wytłaczanymi paletkami (LOG) uzbrojone są 
w kotwice z chwostem.

Long & Twister – system including spinner and soft plastic twister – is 
well proven, very effective artificial bait for many different predators. 
Enthusiastic opinions from Europpean and American specialists!

Long & Twister to połączenie błystki z twisterem. Wirująca paletka 
i kręcący ogonem twister to bardzo skuteczna recepta na drapieżniki 
każdego gatunku.
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Spinners / Obrotówki

16	 17	 18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	 27	 28	 29	 30	 32	 33	 34	 35	 36

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

DLO – DOUBLE LONG

1/0 DLO – 1/0 – ... /... 5,5 31,8 / 25,3

2/0 DLO – 2/0 – ... /... 8,0 41,3 / 25,3

3/1 DLO – 3/1 – ... /... 12,0 51,0 / 31,8

4/1 DLO – 4/1 – ... /... 16,0 59,3 / 31,8

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LOB – LONG & BELL

0 LOB – 0 – ... ... 2,5 25,3

1 LOB – 1 – ... ... 5,0 31,8

2 LOB – 2 – ... ... 8,0 41,3

3 LOB – 3 – ... ... 10,0 51,0

Double Long Long & Bell

FLUO FLUO FLUOFLUO

LOB  –  2  –  22  YDLO  –  3/1  –  07/11
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki
bell color

kolor dzwonka

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LO, LOT, DLO, LOB AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LO, LOT, DLO, LOB

lure code 
kod przynęty

bigger / smaller blade size 
rozmiar większej / mniejszej paletki

bigger / smaller blade color
kolor większej / mniejszej paletki

S	 B	 C	 R	 Ysilver	 brass	 copper	 red	 yellow
srebro	 mosiądz	 miedź	 czerwony	 żółty	

Double Long – Obrotówki Long występują w wielu wariantach. 
Oprócz modeli z klasycznymi korpusami bardzo dobrą opinią wśród 
wędkarzy cieszą się błystki z dwiema paletkami – Double Long. 
Ze względu na dużą wielkość, największe rozmiary tych przynęt są 
szczególnie skuteczne podczas połowu dużych szczupaków, które 
często nie reagują na mniejsze przynęty. Kolory paletek mogą być 
jednakowe lub różne, w kolorystyce Long.

Double Long – Models of Long spinners with double blades have 
very good reputation among spinfishermen. The biggest size turns 
out an extra effective in case of huge pike which very often don’t 
react when small baits are in use. Rotating blades can be in same 
color or can differ, depending on version.

Long & Bell to wyjątkowo skuteczna obrotówka emitująca dźwięki. 
Dzięki zastosowaniu korpusu w kształcie dzwonka, pracująca błystka 
wabi ryby nie tylko wzrokowo, ale również poprzez zmysł linii bocznej. 
Akustyczne wirówki Long & Bell uważane są przez spinningistów jako 
najskuteczniejsze przynęty na ospałe drapieżniki oraz w akwenach 
o mało przejrzystej wodzie, gdzie przynętę trzeba poprowadzić 
odpowiednio głęboko. Long & Bell występują w kolorystyce Long 
z korpusem w jednym z pięciu kolorów.

Long & Bell model presents all the best in spinner construction 
– bell-shape body emitts special sound, attracting even very lazy 
predators, while ideally rotating colorful blade creates visual effects, 
extremely efficient even in case of poor light conditions and muddy 
water. Coupling of sound and visual effects brings excellent results 
when fishing in range of bigger depth too.
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ROUND

Round Round & Twister

01	 02	 03	 04	 06 	 07	 08	 09

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

RO – ROUND

0 RO – 0 – ... 1,9 19,0

1 RO – 1 – ... 2,5 23,6

2 RO – 2 – ... 4,0 27,9

3 RO – 3 – ... 7,0 33,6

4 RO – 4 – ... 10,0 40,6

5 RO – 5 – ... 15,0 48,2

ROG – ROUND STAMPED / TŁOCZONY

1 ROG – 1 – ... 2,5 23,6

2 ROG – 2 – ... 4,0 27,9

3 ROG – 3 – ... 7,0 33,6

4 ROG – 4 – ... 10,0 40,6

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

ROT – ROUND & TWISTER

1 ROT – 1 – ... 2,9 23,6

2 ROT – 2 – ... 4,3 27,9

3 ROT – 3 – ... 7,4 33,6

4 ROT – 4 – ... 10,5 40,6

FLUO FLUO FLUO FLUO

ROT  –  3  –  15
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

1	 2	 3 B	 C	 S	 Y	 R	 G	 BL

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: RO, ROT, DRO, ROBAVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ROG

ROG  –  4  –  1C
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade pattern
wzór paletki

blade color
kolor paletki

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

RO  –  5  –  12

BLADE PATTERN / WZÓR PALETKI

Wirek Round – classic model of spinner in modern version. Six sizes 
and rich choice of colors bring a chance of perfect fitting, depending 
on actual fishing conditions. It’s worth remembering that thanks to 
broad angle of rotation (60 deg.) Wirek Round is ideal spinner for 
shallow fishing, allowing for smooth retrieving over subwater obstacles.

Models with stamped blade (ROG) have red feather teader tail trebles.

Wirek Round to klasyczny model obrotówki w  nowoczesnym 
wydaniu. Sześć rozmiarów i bogate wzornictwo skrzydełek daje 
nieograniczone możliwości łowienia każdego drapieżnika w każdych 
warunkach. Wirująca pod kątem 60 stopni paletka sprawia, że błystka 
pracuje stosunkowo płytko, dzięki czemu bez problemu można ją 
prowadzić nad podwodną roślinnością albo innymi zaczepami. Modele 
z wytłaczanymi paletkami (ROG) uzbrojone są w kotwice z chwostem.

Round & Twister – Round spinner equipped in tail in form 
of soft plastic twister. Rotating blade and twisting tail  
– irresistible! Avaiable in the same colors as classic Round. 

Round & Twister to błystki Round z twisterem. Wirująca paletka 
i kręcący ogonem twister skutecznie prowokują wszystkie drapieżniki. 
Dostępne w tej samej kolorystyce, co klasyczne Roundy.
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Spinners / Obrotówki

Double Round Round & Bell

11	 12	 13	 14	 15	 16	 17	 18	 19	 20	 21	 22	 23	 24	 25	 26	 27	 28

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

DRO – DOUBLE ROUND

1/0 DRO – 1/0 – ... / ... 3,5 23,6 / 19,0

2/0 DRO – 2/0 – ... / ... 5,5 27,9 / 19,0

3/1 DRO – 3/1 – ... / ... 9,0 33,6 / 23,6

4/1 DRO – 4/1 – ... / ... 12,0 40,6 / 23,6

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

ROB – ROUND & BELL

0 ROB – 0 – ... ... 2,5 19,0

1 ROB – 1 – ... ... 5,0 23,6

2 ROB – 2 – ... ... 8,0 27,9

3 ROB – 3 – ... ... 10,0 33,6

ROB  –  4  –  05  RDRO  –  4/1  –  07/13
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki
bell color

kolor dzwonka
lure code 

kod przynęty
bigger / smaller blade size 

rozmiar większej / mniejszej paletki
bigger / smaller blade color

kolor większej / mniejszej paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: RO, ROT, DRO, ROB

S	 B	 C	 R	 Ysilver	 brass	 copper	 red	 yellow
srebro	 mosiądz	 miedź	 czerwony	 żółty	

Double Round – błystka z dwiema paletkami typu Round różnej 
wielkości. Kolory paletek mogą być jednakowe lub różne, w kolorystyce 
takiej samej jak Round.

Double Round – two-blade spinner, with different size blades. Blades 
colors can be the same or different.

Round & Bell to wyjątkowo skuteczna obrotówka emitująca dźwięki. 
Dzięki zastosowaniu korpusu w kształcie dzwonka, pracująca błystka 
wabi ryby nie tylko wzrokowo, ale również dźwiękiem poprzez linię 
boczną drapieżników. Akustyczne wirówki Round & Bell uważane 
są przez spinningistów jako najskuteczniejsze przynęty na ospałe 
drapieżniki oraz w akwenach o mało przejrzystej wodzie. Dostępne 
są w kolorystyce Round z korpusem w jednym z pięciu kolorów.

Round & Bell – exceptionally effective tandem, emitting sonic waves. 
Thanks to specially shaped bell-like body the spinner generates 
characteristical sound what beside visual effects of rotating blade 
improves efficiency of spinner a lot. Fantastic spinner for lazy pike and 
muddy water. Colors of blades like in Round series (one kind of body).
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SUPER LONG, LIBRA, LONG II

Super Long Double Super Long

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

SL – SUPER LONG

2 SL – 2 – ... 6,0 42,3

3 SL – 3 – ... 10,0 49,7

4 SL – 4 – ... 12,0 56,6

5 SL – 5 – ... 15,0 63,7

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

DSL – DOUBLE SUPER LONG

2/0 DSL – 2/0 – ... 8,0 42,3 / 25,3

3/1 DSL – 3/1 – ... 12,0 49,7 / 31,8

4/1 DSL – 4/1 – ... 14,0 56,6 / 31,8

FLUO FLUO

DSL  –  3/1  –  08/07
lure code 

kod przynęty
bigger / smaller blade size 

rozmiar większej / mniejszej paletki
bigger / smaller blade color

kolor większej / mniejszej paletki

SL  –  5  –  01
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: SL, DSL

Super Long – extra long and slim blade, slow and close to body 
rotating. Perfect for deeper fishing when other spinners are not 
productive. Special tandem version – with two blades.

Bardzo długie i wąskie skrzydełko błystek Super Long wiruje 
w podobny sposób jak w zwykłym Longu, z tym że trochę wolniej. Super 
Longa można poprowadzić dzięki temu jeszcze głębiej, docierając 
w partie wód niedostępnych dla innych błystek.

Double Super Long is a tandem version of Super Long. In a deep parts 
of water two blades reflect more light and emit stronger acoustic wave.

Double Super Long – Dwuskrzydełkowa wersja Super Longa sprawdza 
się szczególnie skutecznie w głębszych partiach łowiska, gdzie 
inne obrotówki nie docierają. Dwie paletki pracujące jednocześnie 
w głębinach odbijają więcej światła i emitują mocniejszą falę 
hydroakustyczną.
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Spinners / ObrotówkiSUPER LONG, LIBRA, LONG II

Libra Long II

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LI – LIBRA

1 LI – 1/0 – ... / ... 6,0 42,3

2 LI – 2/0 – ... / ... 10,0 49,7

3 LI – 3/1 – ... / ... 12,0 56,6

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LK – LONG II

0 LK – 0 – ... ... 2,5 24,3

1 LK – 1 – ... ... 4,0 31,5

2 LK – 2 – ... ... 6,5 40,9

3 LK – 3 – ... ... 10,0 50,2

4 LK – 4 – ... ... 15,0 58,5

LK  –  3  –  B
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

LI  –  3  –  06
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LKAVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LI

Libra to wirówki zbliżone do Super Longów, różnią sie od nich jedynie 
tym, że posiadają tłoczenia na paletce. Pracująca Libra załamuje 
światło w inny sposób niż Super Long, co często skutkuje nagłym 
zwiększeniem liczby brań.

Model Libra is similar to Long, main difference occurs in blade surface 
– in case of Libra the blades are not smooth and have embosses. It 
forces interesting light refraction what radically improves a spinner 
effectivness.

Long II – Wydłużony kształt skrzydełka w błystkach Long II sprawia, 
że tak samo jak w zwykłych Longach wiruje ono pod kątem 30 
stopni. Dzięki temu można ją sprowadzić w głębsze partie wody. 
Karbowane skrzydełko odbija światło w wielu kierunkach jednocześnie. 
Dodatkowym elementem prowokującym jest czerwony chwost.  
Long II występuje z paletkami w kolorze srebra, złota lub miedzi.

Long II – Elongated shape of blade results in relatively low angle of 
rotation – 30 deg. – what allows for deeper fishing. Embossed blade 
refracts light beams what makes Long II very productive spinner. 
Effeciency is improved by means of red wool tail too.
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LUSK

Lusk  ✧  Lusk & Twister Double Lusk
SIZE /  

ROZMIAR
CODE / KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LU – LUSK

1 LU – 1 – ... 4,0 27,3

2 LU – 2 – ... 6,5 34,2

3 LU – 3 – ... 10,0 42,1

4 LU – 4 – ... 16,0 52,0

LUT – LUSK & TWISTER

1 LUT – 1 – ... 4,5 27,3

2 LUT – 2 – ... 7,0 34,2

3 LUT – 3 – ... 11,0 42,1

4 LUT – 4 – ... 16,0 52,0

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

DLU – DOUBLE LUSK

2/1 DLU – 2/1 – ... /... 8,0 34,2 / 27,3

3/1 DLU – 3/1 – ... /... 12,0 42,1 / 27,3

4/1 DLU – 4/1 – ... /... 16,0 52,0 / 27,3

DLU  –  3/1  –  13/22
lure code 

kod przynęty
bigger / smaller blade size 

rozmiar większej / mniejszej paletki
bigger / smaller blade color

kolor większej / mniejszej paletkiLUT  –  2  –  08

LU  –  2  –  01

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LU, LUT, DLU, LC, LA, LW

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

Lusk – Special design of blade shape provides perefect rotating in 
case of very slow retrieve even. Lusk is a spinner for shallow fishing, 
ideal for flats. Very wide spectrum of colors, in four sizes, makes the 
correct choice of spinner easy and efficient.

Lusk & Twister – Super combination of Lusk spinner and soft plastik 
tail. Very attractive in case of various fish.

Specjalnie opracowany kształt paletki Lusk sprawia, że błystka 
ta pracuje praktycznie przy każdej, nawet minimalnej prędkości 
prowadzenia. Obrotówki te schodzą na niewielkie głębokości, przez 
co są to jedne z najlepszych przynęt do obławiania płycizn. Bogata 
gama kolorystyczna i cztery rozmiary od 1 do 4 sprawiają, że można 
dobrać przynętę odpowiednią do każdych warunków łowienia.

Lusk & Twister łączy w sobie zalety zwykłych Lusków z twisterem 
potęgując w ten sposób efekt wabienia drapieżnika.

Double Lusk – Two-blade tandem, superb rotating at every speed. 
Extremely productive in case of pike fishing. Depending on how big is  
expected  fish the suitable pattern of spinner can be chosen with 
ease - varius sizes, different colors.

Double Lusk – Doskonale pracująca przy każdej prędkości prowadzenia 
przynęta z dwoma skrzydełkami Lusk jest szczególnie skuteczna 
podczas połowu szczupaków. W zależności od wielkości oczekiwanej 
zdobyczy możemy wybrać odpowiedni rozmiar błystki w jednym z 
wielu wariantów kolorystycznych.
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Spinners / Obrotówki

Lusk III Lusk II  ✧  Lusk II + W
SIZE /  

ROZMIAR
CODE / KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LC – LUSK III

1 LC – 1 – ... 3,0 27,3

2 LC – 2 – ... 5,0 34,2

3 LC – 3 – ... 7,0 42,1

4 LC – 4 – ... 9,0 52,0

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

LA – LUSK II

1 LA – 1 – ... 4,0 27,3

2 LA – 2 – ... 4,0 34,2

3 LA – 3 – ... 5,0 42,1

4 LA – 4 – ... 9,0 52,0

LW – LUSK II + W

1 LW – 1 – ... 7,0 27,3

2 LW – 2 – ... 7,5 34,2

3 LW – 3 – ... 13,0 42,1

4 LW – 4 – ... 17,0 52,0

LA  –  2  –  08

LW  –  2  –  01
DLU  –  3/1  –  13/22

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

LC  –  3  –  14
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: LU, LUT, DLU, LC, LA, LW

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

Sinkers / Dopalacze
HEAD I – 4, 8, 10 g

HEAD II – 5, 10, 15, 20, 
	 25, 30, 35, 40 g

Długi, gęsty chwost, wokół którego wiruje paletka to zabójczo 
skuteczna broń na każdego szczupaka. Chwost dodatkowo chroni 
kotwicę przed wchodzeniem w zaczepy. Obrotówki Lusk III to bardzo 
lekkie przynęty idealne do obławiania płycizn. 

Do łowienia w głębszych partiach wód należy zastosować główki 
dociążające, czyli tzw. dopalacze. Możemy je używać do wszystkich 
innych przynęt, które chcemy poprowadzić głębiej.

Lusk III – proven killer for pike. Special thick, wool tail attracts fish and 
additionaly protects against an undesired snag. Very light spinners, 
in case of deeper fishing extra sinkers should be attached.

Sinkers can be used with all lures. They are the best solution when 
we need to reach much deeper.

Lusk II to obrotówka o takich samych parametrach jak Lusk III, z tym, 
że posiada klasyczny chwost. Do łowienia na większych głębokościach 
również należy stosować główki dociążające.

Lusk II+W to idealna przynęta do łowienia na większych głębokościach. 
Umieszczenie obciążenia przed błystką sprawia, że przynęta ta 
doskonale pracuje podczas opadu, przez co jest najlepszą obrotówką 
do tej techniki łowienia.

Lusk II - spinner of the same parameters like Lusk III but equipped in 
classic tail. In case of deeper fishing extra sinkers should be attached.

Lusk II+W – ideal spinner for deep fishing. Special sinker, mounted 
in front of spinner, brings a regular rotating in phase of falling down 
– very productive, perfectly designed spinner.
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HOPPER, MOSKIT, WITCH, DEVIL

Hopper Moskit
SIZE /  

ROZMIAR
CODE / KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

HP – HOPPER

0 HP – 0 – ... 1,9 19,0

1 HP – 1 – ... 3,5 22,6

2 HP – 2 – ... 4,5 28,1

3 HP – 3 – ... 6,5 33,5

4 HP – 4 – ... 10,0 40,6

5 HP – 5 – ... 14,0 48,2

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

MO – MOSKIT

0 MO – 0 – ... 1,9 19,0

1 MO – 1 – ... 3,5 22,1

2 MO – 2 – ... 5,0 27,6

3 MO – 3 – ... 7,0 32,2

4 MO – 4 – ... 12,0 42,0

5 MO – 5 – ... 15,0 48,0

MO  –  4  –  01HP  –  5  –  12
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: HOPPER AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: MOSKIT

Hopper – series of classic spinners, effective for varioius predators. 
In case of stillwater very productive when fishing above subwater 
vegetation. In case of rivers ideal for downstream as well as for 
upstream fishing.

Hopper – Seria klasycznych wirówek na każdego drapieżnika. 
W wodach stojących świetnie spisują się podczas łowienia ponad 
zanurzoną roślinnością wodną, w wodach płynących zarówno podczas 
prowadzenia z prądem jak i pod prąd pracuje w górnych partiach wody.

Mosquito – series of classic spinners, similar to Hopper series, with 
slightly different blade shape. Allround spinners – in stillwater very 
productive for fishing above a vegetation while in case of rivers 
excellent superficial killers.

Moskit – Seria klasycznych wirówek o podobnych właściwościach co 
Hopper, różni się nieco kształtem paletki. Bardzo skuteczne podczas 
łowienia każdego drapieżnika. W wodach stojących można nimi 
obłowić akwen ponad zanurzoną roślinnością, natomiast w wodach 
płynących również pracują w strefie przypowierzchniowej.
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Spinners / ObrotówkiHOPPER, MOSKIT, WITCH, DEVIL

Witch Devil
SIZE /  

ROZMIAR
CODE / KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

DE – DEVIL

1 DE – 1 – ... 4,0 25,6

2 DE – 2 – ... 8,0 28,7

3 DE – 3 – ... 15,0 33,3

4 DE – 4 – ... 17,5 40,4

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE LENGTH /  
DŁ. PALETKI [mm]

WI – WITCH

1 WI – 1 – ... 5,0 25,6

2 WI – 2 – ... 8,0 28,7

3 WI – 3 – ... 11,0 33,3

4 WI – 4 – ... 15,0 40,4

5 WI – 5 – ... 20,0 42,8

DE  –  4  –  11
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

WI  –  5  –  06
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: WITCH, DEVIL

Witch – Te błystki zawsze się kręcą! Charakterystyczny kształt skrzydełka 
obrotówek Witch zapewnia im perfekcyjną pracę. Nawet najmniejsze 
rozmiary idealnie pracują podczas powolnego prowadzenia z prądem, 
co w połączeniu z ich stosunkowo dużą wagą czyni je najlepszymi 
obrotówkami do połowu pstrągów.

Witch – These spinners rotate always! Characteristic blade construction 
provides the perfect operation in any fishing conditions, independently 
on actual size of spinner. Dream spinners for super effective trout 
fishing.

Devil różni się od Witch kształtem korpusu. Jest przynętą skuteczną 
podczas połowu wszystkich drapieżników, w szczególności pstrągów 
i okoni. Mniejsze rozmiary polecane również na klenie i jazie.

Devil is a similar to the Witch, the only different is the shape of body. 
Very effective lure for all predators, especially trout and perch. The 
smaller sizes also recommended for other species like chub and ide.
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HEAVY SPINNERS / CIĘŻKIE OBROTÓWKI

Round heavy Moskit heavy Lusk heavy
SIZE /  

ROZM.
CODE /  

KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE /  
PALETKA

ROC – ROUND HEAVY

0 ROC – 0 – ... 3,5 19,0

1 ROC – 1 – ... 5,5 23,6

2 ROC – 2 – ... 8,0 27,9

3 ROC – 3 – ... 12,0 33,6

4 ROC – 4 – ... 16,5 40,6

5 ROC – 5 – ... 21,0 48,2

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE /  
PALETKA

MOC – MOSKIT HEAVY

0 MOC – 0 – ... 3,5 19,0

1 MOC – 1 – ... 5,5 22,1

2 MOC – 2 – ... 8,0 27,6

3 MOC – 3 – ... 12,0 32,2

4 MOC – 4 – ... 17,0 42,0

5 MOC – 5 – ... 21,0 48,0

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE /  
PALETKA

LUC – LUSK HEAVY

1 LUC – 1 – ... 7,0 27,3

2 LUC – 2 – ... 11,0 34,2

3 LUC – 3 – ... 16,0 42,1

4 LUC – 4 – ... 24,5 52,0

LUC  –  4  –  116ROC  –  5  –  135 MOC  –  5  –  114
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL HEAVY MODELS / WSZYSTKIE MODELE HEAVY

Round heavy – classic model of spinner in 
deep working version. Thanks to heavy weight 
is an ideal long casting lure, perfect for cautious 
fish. Recommended for deep parts of water, 
when  predators respond to classic Round 
in shallows.

Moskit heavy – thanks to broad angle of 
rotation and heavy body is a perfect lure 
for slow speed fishing in a deep water. 
Recommended when  predators respond to 
classic Moskit in shallows. Smaller models are 
ideal long casting lures, perfect for cautious fish. 

Lusk heavy – special design of blade shape 
provides perefect rotating in case of very slow 
retrieve even. Recommended for deep parts 
of water, when  predators respond to classic  
Lusk on shallows.

Round heavy to klasyczny model ciężkiej 
obrotówki. Dzięki dużej masie nawet 
małymi przynętami można łowić na dużych 
dystansach, co w przypadku płochwliwych ryb 
bywa jedyną drogą do sukcesu. Polecana też 
do obławiania głębszych partii wód wtedy, 
gdy na płyciznach drapieżniki reagowały na 
klasyczne wirówki Round.

Moskit heavy – dzięki szerokiej pracy paletki 
i ciężkiemu korpusowi można ją prowadzić 
bardzo powoli w głębokiej wodzie. Polecana 
gdy na płyciznach drapieżniki reagowały na 
klasyczne wirówki Moskit. Mniejsze modele 
doskonale sprawdzają się podczas połowu 
płochwliwych gatunków z bardzo dużej 
odległości.

Lusk heavy – specjalnie opracowany kształt 
paletki Lusk sprawia, że błystka ta pracuje 
nawet przy minimalnej prędkości prowadzenia. 
Dzięki ciężkiemu korpusowi obrotówki te 
schodzą dużo głębiej niż klasyczny Lusk. 
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Spinners / Obrotówki

Super Long heavyLong heavy I Long heavy II
SIZE /  

ROZM.
CODE /  

KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE /  
PALETKA

LOC I – LONG HEAVY I

0 LOC I – 0 – ... 4,0 25,3

1 LOC I – 1 – ... 7,5 31,8

2 LOC I – 2 – ... 11,0 41,3

3 LOC I – 3 – ... 17,0 51,0

4 LOC I – 4 – ... 25,0 59,3

5 LOC I – 5 – ... 33,0 69,7

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE /  
PALETKA

LOC II – LONG HEAVY II

0 LOC II – 0 – ... 4,5 25,3

1 LOC II – 1 – ... 6,5 31,8

2 LOC II – 2 – ... 12,0 41,3

3 LOC II – 3 – ... 19,0 51,0

4 LOC II – 4 – ... 26,0 59,3

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

BLADE /  
PALETKA

SLC – SUPER LONG HEAVY

2 SLC – 2 – ... 8,0 42,3

3 SLC – 3 – ... 11,0 49,7

4 SLC – 4 – ... 16,0 56,6

5 SLC – 5 – ... 24,0 63,7

SLC  –  5  –  136LOC II  –  3  –  134

LOC I  –  3  –  135
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
blade color

kolor paletki

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

blade color
kolor paletki

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL HEAVY MODELS / WSZYSTKIE MODELE HEAVY

Thanks to elongated blade shape Long heavy I 
can operate much deeper than any other 
spinners with broader blades and can reach 
the effective fishing zone easier. Six sizes and 
full range of colors allow for correct choice 
depending on light and water conditions.

Long heavy II is very similar to Long heavy I, is 
a little bit heavier and has a fluorescent orange 
pearl, which is very attractive for predators. 

Super Long heavy – extra long and slim blade, 
slow and close to body rotating. Perfect for  
the deepest fishing when other spinners are 
not productive. 

Dzięki wydłużonemu kształtowi paletki 
Long heavy I może zejść dużo głębiej niż  
wirówki z szerszymi skrzydełkami. Sześć 
rozmiarów i pełna gama kolorystyczna paletek 
pozwala dobrać odpowiednią przynętę 
niezależnie od warunków łowiska.

Long heavy II jest bardzo podobny do 
Long heavy I. Jest od niego nieco cięższy 
i ma fluorescencyjny, pomarańczowy koralik, 
bardzo atrakcyjny dla drapieżników.

Bardzo długie i wąskie skrzydełko błystek 
Super Long heavy wiruje w podobny sposób 
jak w zwykłym Longu, z tym że trochę wolniej. 
Super Long heavy jest przynętą, którą można 
obłowić najgłębsze partie wód, gdzie inne 
obrotówki nie są w stanie dotrzeć.
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Gnom IIGnom GLGnom GN

CLASSIC SPOONS / WAHADŁÓWKI KLASYCZNE

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

GN – GNOM GN

1 GN – 1 – ... 6,0 36

2 GN – 2 – ... 12,0 49

3 GN – 3 – ... 22,0 62

4 GN – 4 – ... 30,0 75

5 GN – 5 – ... 40,0 82

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

GM – GNOM II

2 GM – 2 – ... 8,0 62

3 GM – 3 – ... 12,5 75

4 GM – 4 – ... 14,5 77

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

GL – GNOM GL

1 GL – 1 – ... 15,0 50

2 GL – 2 – ... 22,0 60

3 GL – 3 – ... 30,0 75

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL EXCLUDING DOUBLE GNOM / WSZYSTKIE MODELE Z WYJĄTKIEM DOUBLE GNOM

GM – 2 – BGL – 2 – SGN – 2 – C
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Gnom is alltime evergreen, probably one of the best spoons in fishing history. High effeciency proven in all possible conditions and in case 
of any predatory fish.

Gnom II has wavy surface what brings attractive reflections of light beams. All models are galvanic protected against corrosion.

Duża skuteczność Gnomów jest od lat potwierdzana na każdym łowisku. Duży wybór rozmiarów i kolorów stwarza nieograniczone możliwości 
połowu w każdych warunkach wszystkich ryb łowionych na spinning. Wahadłówki te występują w wersji z pokryciem galwanicznym Gnom (GL).

Gnom II ze względu na pofałdowaną powierzchnię inaczej odbija światło.
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Spoons / Wahadłówki

Double GnomAlga Alg
SIZE /  

ROZM.
CODE /  

KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

DGN – DOUBLE GNOM GN

1 DGN – 1 – ... 6,0 36

2 DGN – 2 – ... 12,0 49

3 DGN – 3 – ... 22,0 62

4 DGN – 4 – ... 30,0 75

DGL – DOUBLE GNOM GL

1 DGL – 1 – ... 15 36

2 DGL – 2 – ... 22,0 49

3 DGL – 3 – ... 30,0 62

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

AA – ALGA

1 AA – 1 – ... 14,0 51

2 AA – 2 – ... 20,0 65

3 AA – 3 – ... 27,0 81

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

AL – ALG

1 AL – 1 – ... 4,0 33

2 AL – 2 – ... 8,0 45

3 AL – 3 – ... 20,0 59

4 AL – 4 – ... 30,0 74

ALL EXCLUDING DOUBLE GNOM / WSZYSTKIE MODELE Z WYJĄTKIEM DOUBLE GNOM ✧ DOUBLE GNOM ONLY / TYLKO DOUBLE GNOM

DGN – 1 – SBAA – 1 – S

DGL – 3 – BS

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

AL – 2 – C
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Alga – for many spinfishermen spoon No.1. Smal and larger sizes, the same efficient, allow 
for fast and easy fiting actual fishing conditions. 

Model Alg is exceptionally productive too – typical high end spoon for various predatory fish.

Double Gnom – the lure made of two Gnoms. 
Sometimes is more effective because of the 
emitted sound. Avaiable in two colors and two 
patterns: smooth (DGN) and stamped (DGL).

Alga to dla wielu od lat Nr1 wśród przynęt spinningowych. Zarówno duże jak i małe rozmiary 
doskonale prowokują drapieżniki każdej wielkości. Trzy najlepsze wielkości i wiele kolorów 
pozwala dobrać odpowiednią przynętę na każde warunki łowienia. 

Alg jest tak samo skuteczny jak Alga. Występuje w czterech rozmiarach, z których najmniejszy 
model świetnie sprawdza się podczas łowienia ryb nie będących typowymi drapieżnikami.

Double Gnom – przynęta powstała przez 
złożenie dwóch Gnomów. Czasami bywa bardziej 
skuteczna ze względu na emitowane dźwięki. 
Dostępna w dwóch kolorach i dwóch wzorach: 
gładkim (DGN) oraz wytłaczanym (DGL).
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Trock KaraśOrka

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

OR – ORKA

1 OR – 1 – ... 23,0 61

2 OR – 2 – ... 26,0 76

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

TR – TROCK

1 TR – 1 – ... 10,0 51

2 TR – 2 – ... 20,0 65

3 TR – 3 – ... 30,0 80

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

KA – KARAŚ

KA – ... 18,0 48

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL MODELS / WSZYSTKIE MODELE

KA – 20TR – 2 – B

OR – 2 – 17

CLASSIC SPOONS / WAHADŁÓWKI KLASYCZNE

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

Ork – spoon of similar shape to Gnom, very 
productive thanks to reflecting the light 
beams in all directions. Excellent visible even 
in unclear water.

Trock – short, strongly embossed oval shape 
is a key reason of very agressive action of 
that spoon.

Karaś – one of the most efficient spoons 
in case of water in which crucian carp lives.

Ork – ta podobna kształtem do Gnoma 
błystka pracuje w bardzo podobny sposób. 
Pofałdowana powierzchnia błystki odbija 
światło we wszystkich kierunkach, przez co jest 
doskonale widoczna dla ryby z każdej strony.

Trock – krótki i wygarbowany kształt tej 
błystki sprawia, że pracuje ona agresywniej 
niż np. Alga.

Karaś – w akwenach gdzie karasie 
licznie występują błystka ta jest jedną 
z najskuteczniejszych przynęt na zasiedlające 
te wody drapieżniki.
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Spoons / Wahadłówki

Lady KiełbKleń

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

KL – KLEŃ

KL – ... 20,0 67

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

LY – LADY

LY – ... 20,0 62

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

KB – KIEŁB

KB – ... 20,0 57

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL MODELS / WSZYSTKIE MODELE

KB – 21LY – 19KL – 16

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

Kleń – interesting spoon, designed for chub 
fishing but equally productive in case of other 
predators too (zander, perch, trout).

Lady – sharp colors and agressive action are 
able to awake even the laziest fish. Very good 
summer spoon.

Kiełb – well proven spoon for medium size 
predators. The same efficient in stillwater like 
in the rivers.

Kleń – doskonale pracujące błystki z tej serii 
są skuteczne podczas łowienia wszystkich 
ryb łowionych na spinning. Model ten bardzo 
dobrze prowokuje klenie.

Lady – charakterystyczny sposób pracy tej 
wahadłówki potrafi zdenerwować nawet 
najbardziej ospałego drapieżnika, zwłaszcza 
gdy dobierzemy jeden z ostrzejszych kolorów.

Kiełb – doskonała przynęta na średniej 
wielkości ryby drapieżne. Idealnie spisuje się 
podczas łowienia w rzekach jak i jeziorach.
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Boleń  ✧  Boleń Heavy  ✧  Boleń II Luis

SLIM SPOONS / WAHADŁÓWKI WĄSKIE

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

BO – BOLEŃ

1 BO – 1 – ... 7,0 55

2 BO – 2 – ... 10,0 62

3 BO – 3 – ... 16,0 75

4 BO – 4 – ... 22,0 84

5 BO – 5 – ... 26,0 92

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

BO – BOLEŃ HEAVY

3 BLH – 3 – ... 24,0 75

4 BLH – 4 – ... 32,0 84

BO – BOLEŃ II

1 BL – 1 – ... 6,0 47

2 BL – 2 – ... 10,0 70

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

LS – LUIS

LS – ... 12,0 62

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL MODELS / WSZYSTKIE MODELE

LS – 11BL – 2 – CBLH – 3 – SBO – 3 – B

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Asp belongs to exceptionally wary and difficult to catch fish. That’s why special spoon has 
been designed which characterizes by uncommon shape and peculiar colors. To reach the 
longest distans we reccomend Boleń Heavy, which is much heavier than normal version. 
Bolen II is another specialized spoon, designed mainly for asp fishing. Recommended for 
summer fishing especially.

Luis – model of spoon designed for fast 
retrieving. Fast and nervous action excellent 
provocates various species.

Boleń nie należy do łatwych zdobyczy, dlatego opracowano specjalne wahadłówki imitujące 
uklejki, za którymi uganiają się te drapieżniki. Kolorystyka naturalna lub agresywna w zależności 
od warunków. Żeby osiągnąć najdłuższy zasięg rzutu polecamy Boleń Heavy, który jest dużo 
cięższy niż standardowa wersja przynęty. Boleń II to nieco inaczej pracujący model przynęty 
na rapy. Polecany kiedy inne przynęty nie dają oczekiwanych rezultatów.

Luis to model wahadłówki przeznaczony raczej 
do szybkiego prowadzenia. Pracuje wówczas 
idealnie, prowokując wiele gatunków ryb.
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Spoons / Wahadłówki

WydraTear Troć
CODE /  

KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

TE – TEAR

TE – ... 5,0 45

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

WY – WYDRA

WY – ... 25,0 87

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

TC – TROC

TC – ... 16,0 60

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL MODELS / WSZYSTKIE MODELE

TC – 18WY – 12TE – C

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

Tear – this small, tear-shape spoon is excellent 
in case of many predatory fish (pike, zander, 
trout, perch, asp, chub).

Wydra is designed for salmonides fishing 
(salmon, seatrout, brown trout, rainbow 
trout, stealhead, coho). Fantastic action in 
fast running waters; in case of slower rivers and 
stillwater, twitching is highly recommended.

Troć is designed for salmonides fishing 
(salmon, seatrout, brown trout, rainbow, 
stealhead, coho) in fast running waters; 
in case of slower rivers twitching is highly 
recommended.

Tear – ta niewielka błystka w kształcie łezki 
jest niesłychanie skuteczna nie tylko na typo
we drapieżniki.

Wydra jest szczególnie skuteczna podczas 
połowu ryb szlachetnych takich jak troć czy 
łosoś. Można na nie łowić zarówno w wartkich 
rzekach jak i wodach stojących.

Troć jest przynetą do połowu ryb szlachetnych 
takich jak troć czy łosoś w rzekach. 
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Rolf SildaFlex

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

RF – ROLF

RF – ... 15,0 80

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

FL – FLEX

1 FL – 1 – ... 20,0 86

2 FL – 2 – ... 25,0 101

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

SI – SILDA

1 SI – 1 – ... 14,0 76

2 SI – 2 – ... 18,0 88

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL MODELS / WSZYSTKIE MODELE

SLIM SPOONS / WHADŁÓWKI WĄSKIE

RF – 18 FL – 1 – C SI – 1 – 20

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Rolf, Flex – attractive spoons for light sea fishing (bellona), sometimes useful in case of fast 
running, mountain rivers.

Silda – very effective spoon in sea fishing, 
recommended for salmon, sea trout and 
belona.

Rolf, Flex – szczególne zalety tych przynęt doceniają łowcy belon w morzu bałtyckim. Są one 
również skuteczne podczas połowów drapieżników w rzekach, również o charakterze górskim.

Silda – bardzo skuteczna błystka do połowów 
morskich. Polecana na belony, trocie oraz 
łososie.
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Spoons / Wahadłówki

Aga CastorSalmon

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

SA – SALMON

SA – ... 18,0 81

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

AG – AGA

1 AG – 1 – ... 10,0 61

2 AG – 2 – ... 15,0 76

3 AG – 3 – ... 27,0 89

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CA – CASTOR

1 CA – 1 – ... 10,0 58

2 CA – 2 – ... 20,0 88

3 CA – 3 – ... 35,0 117

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL MODELS / WSZYSTKIE MODELE

SA – 24 AG – 2 – C CA – 2 – B

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Salmon – spoon designed for salmonides 
fishing (salmon, sea trout, brown trout, 
rainbow trout, stealhead, coho). Also used 
as a great lure for belona in Baltic Sea.

Aga, Castor – are very productive in case of almost all freshwater species and some saltwater 
fish too. Wide range of sizes and colors let you choose the proper lure for each river and lake. 
These spoons are also recommended for sea fishing, especially belona, also effective for sea 
trout and salmon.

Salmon – wahadłówka opracowana do 
połowu wszystkich łososiowatych. Równie 
często stosowana przez łowców belon na 
Bałtyku.

Aga, Castor – przynęty doskonałe na większość drapieżników. Szeroki wachlarz rozmiarów 
i bogata gama kolorów pozwala dobrać przynętę na każde warunki łowienia. Wahadłówki 
te są również skuteczne podczas połowów morskich, polecane w szczególności na belony, 
sprawdzają się również na trocie i łososie.
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Gnom lusk Alga lusk Karaś lusk

LUSK SPOONS / WAHADŁÓWKI LUSK

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

GLL – GNOM LUSK

1 GLL – 1 – ... 15,0 50

2 GLL – 2 – ... 22,0 60

3 GLL – 3 – ... 30,0 75

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

AALL – ALGA LUSK

1 AAL – 1 – ... 14,0 51

2 AAL – 2 – ... 20,0 65

3 AAL – 3 – ... 27,0 81

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

KAL – KARAŚ LUSK

KAL – ... 18,0 48

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL LUSK MODELS / WSZYSTKIE MODELE LUSK

CONVEX PATTERN / WZÓR WYPUKŁY

GLL – 2 – SON AAL – 2 – BN KAL – COP

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Lusk spoons – thanks to very deep stamping they have very expressive pattern, provokative for predators. Lures are avaiable in 6 colours: 
Silver (S), Brass (B), Copper (C), Silver Oxidized (SO), Brass Oxidized (BO) and Copper Oxidized (CO). Each colour occurs in two kinds of stamping: 
convex (P) and concave (N).

Lusks are heavier than their classic versions.

Wirek_2014_katalog_ver3.indd   22 2014-05-20   16:57:25



23

Spoons / Wahadłówki

Aga luskTroć lusk Wydra lusk Kiełb lusk

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

TCL – TROĆ LUSK

TCL – ... 16,0 60

WYL – WYDRA LUSK

WYL – ... 25,0 87

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

KBL – KIEŁB LUSK

KBL – ... 20,0 57

SIZE /  
ROZM.

CODE /  
KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

AGL – AGA LUSK

1 AGL – 1 – ... 10,0 61

2 AGL – 2 – ... 15,0 76

3 AGL – 3 – ... 27,0 89

CONCAVE PATTERN / WZÓR WKLĘSŁY

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ALL LUSK MODELS / WSZYSTKIE MODELE LUSK

TCL – BOP WYL – CN
AGL –  1  – SN

KBL – SOP

lure code 
kod przynęty

colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor

Wahadłówki Lusk – dzięki głębokiemu tłoczeniu posiadają wyrazisty wzór rybiej łuski. Dostępne są w sześciu kolorach: Srebro (S), Mosiądz (B), 
Miedź (C), Srebro oksydowane (SO), Mosiądz oksydowany (BO) oraz Miedź oksydowana (CO). Każdy kolor występuje ponadto w dwóch 
wariantach tłoczenia wzoru: wypukłym (P) oraz wklęsłym (N).

Wahadłówki Lusk są cięższe niż ich klasyczne odpowiedniki, .
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SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

HGN – GNOM HOLO

1 HGN  1 / ... 6,0 36

2 HGN  2 / ... 12,0 49

3 HGN  3 / ... 22,0 62

4 HGN  4 / ... 30,0 75

5 HGN  5 / ... 40,0 82

Gnom holo Alg holo

HOLOGRAPHIC SPOONS / WAHADŁÓWKI HOLOGRAFICZNE

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

HAL – ALG HOLO

1 HAL  1 – ... 4,0 33

2 HAL  2 – ... 8,0 45

3 HAL  3 – ... 20,0 59

4 HAL  4 – ... 30,0 74

HGN 2 / A4 HAL 3 – P
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor
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Spoons / Wahadłówki

Trock holo
SIZE /  

ROZMIAR
CODE / KOD

WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

HTR – TROCK HOLO

1 HTR  1 – ... 10,0 51

2 HTR  2 – ... 20,0 65

3 HTR  3 – ... 30,0 80

Boleń holo
SIZE /  

ROZM.
CODE /  

KOD
WEIGHT / WAGA 

[g]
LENGTH /  

DŁUGOŚĆ [mm]

HBL – BOLEŃ HOLO

1 HBL  1 / ... 7,0 55

2 HBL  2 / ... 10,0 62

3 HBL  3 / ... 16,0 75

4 HBL  4 / ... 22,0 84

5 HBL  5 / ... 26,0 92

HTR 2 – 7HBL 2 / AP
lure code 

kod przynęty
size 

rozmiar
colour
kolor

lure code 
kod przynęty

size 
rozmiar

colour
kolor
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ICE FISHING LURES / PRZYNĘTY PODLODOWE

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

IS 1 – MODEL 1

1 IS  1 – 1  ... 5,5 43

2 IS  1 – 2  ... 7,5 53

3 IS  1 – 3  ... 9,0 60

IS 5 – MODEL 5

1 IS  5 – 1  ... 4,0 26

2 IS  5 – 2  ... 9,0 37

3 IS  5 – 3  ... 16,0 53

IS 6 – MODEL 6

1 IS  6 – 1  ... 7,0 67

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

IS 9 – MODEL 9

1 IS  9 – 1  ... 2,0 27

2 IS  9 – 2  ... 4,0 35

3 IS  9 – 3  ... 8,0 49

IS 11 – MODEL 11

1 IS  11 – 1  ... 4,0 29

2 IS  11 – 2  ... 5,0 34

3 IS  11 – 3  ... 6,0 40

4 IS  11 – 4  ... 10,0 44

IS 12 – MODEL 12

1 IS  12 – 1  ... 2,5 36

IS 1 – 3 C

M
ODEL

 1

M
ODEL

 5

M
ODEL

 6

M
ODEL

 9

M
ODEL

 11

M
ODEL

 12

IS 5 – 3 S IS 6 – 1 S IS 9 – 3 S IS 11 – 3 S IS 12 – 1 S

Ice spinners

For ice fishing lovers Wirek designed extra wide offer of effective ice spinners, in varous sizes and in many colors. 

Small pilks are Wirek’s patent for very productive ice fishing. Broad choice of classic and hexagonal pilks in varous sizes and many colors allows 
for easy fitting winter fishing conditions.

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ICE SPINNERS

code 
kod

size 
rozmiar

model 
model

colour
kolor
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Ice Fishing

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

IPR – ICE PILKS ROUND

1 IPR  1  ... 1,7 18

2 IPR  2  ... 2,5 22

3 IPR  3  ... 4,5 31

4 IPR  4  ... 7,5 42

5 IPR  5  ... 12,0 44

6 IPR  6  ... 20,0 50

7 IPR  7  ... 22,0 54

8 IPR  8  ... 25,0 59

SIZE /  
ROZMIAR

CODE / KOD
WEIGHT / 
WAGA [g]

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

IPH – ICE PILKS HEXAGON

1 IPH  1  ... 1,8 26

2 IPH  2  ... 2,5 28

3 IPH  3  ... 4,0 31

4 IPH  4  ... 6,0 35

5 IPH  5  ... 8,0 42

6 IPH  6  ... 10,0 44

7 IPH  7  ... 17,0 52

8 IPH  8  ... 20,0 55

9 IPH  9  ... 22,0 61

10 IPH  10  ... 25,0 65

IPR 2 S IPR 2 CHR IPH 2 CHGIPH 2 B

Ice pilks Round Ice pilks Hexagon

Dla miłośników zimowego łowienia spod lodu Wirek opracował szeroką ofertę błystek podlodowych. Bardzo duży wybór wzorów, wielkości 
i kolorów zadowoli każdego pasjonata wędkarstwa podlodowego.

Pilkery podlodowe to niezwykle skuteczne przynęty na zimowe drapieżniki. Szeroki wachlarz modeli klasycznych oraz hexagonalnych w różnych 
rozmiarach i wersjach kolorystycznych dają duże możliwości doboru najbardziej łownej przynęty.

AVAIABLE COLORS / KOLORYSTYKA: ICE PILKS
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ECOLOGICAL FEEDERS / KOSZYCZKI ZANĘTOWE

EKOLOGICZNE KOSZYCZKI ZANĘTOWE FIRMY WIREK.
Nasza firma już od trzydziestu lat jest producentem sprzętu 
wędkarskiego. 
Nasze przyjazne środowisku naturalnemu koszyczki zanętowe 
produkujemy w nowej technologi w 100 ze stali. Nasz 
bezołowiowy produkt oferujemy w pełnym zakresie wielkości 
używanych przez wędkarzy. 
Ze względu na swoją najwyższą jakość, nasze koszyczki 
wyróżniają się spośród innych tego typu produktów, 
gdyż część elementów stalowych została ocynkowana,  
a następnie całość pomalowana metodą proszkową. Oferujemy 
je w kolorach: czarnym i zielonym, gwarantującym idealny 
kamuflaż wśród podwodnej roślinności. 
Do obciążenia zastosowaliśmy szerokie ciężarki, dzięki którym 
silniej opierają się uciągowi nurtu i nie grzęzną w mule. 
Nasze biuro udzieli wszelkich odpowiedzi na Państwa pytania 
dotyczące naszej oferty.

ECOLOGICAL FEEDERS FROM WIREK COMPANY.
Our company has a 30 year history of producing fishing 
equipment. 
Our environmentally friendly feeders are produced using new 
technology in 100% steel. We offer this lead-free product in 
the full range of feeder models which are available on the 
market. Our product’s excellent appearance and production 
quality distinguish it from others in the market. 
To ensure the highest quality the steel construction is partly 
zinc coated and then completely finished in powder paint. 
Available in black and green, the best kind of camouflage 
on floral bottom. 
The feeders are more stable than others due to the use of 
wide load. 
We look forward to receiving your enquiries.

FEEDER DESIGN REGISTERED AT THE POLISH AND EUROPEAN PATENT OFFICES.

WZORY KOSZYCZKÓW ZASTRZEŻONE W URZĘDZIE PATENTOWYM RP I EU.
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Feeders / Koszyczki

SIZE /  
ROZMIAR

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

FT – NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,5 x 4,5 mm

30 x 30

29 FT – 29 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

35 FT – 35 – weight – ... 10, 15, 20, 25 30, 40, 50

40 FT – 40 – weight – ...
10, 15, 20, 25, 30, 40, 

50, 60, 70

51 FT – 51 – weight – ...
10, 15, 20, 25, 30, 40, 

50, 60, 70, 80, 100, 120

FTA – NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,8 x 4,8 mm

30 x 30

37 FTA – 37 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

44 FTA – 44 – weight – ...
10, 15, 20, 25, 30, 40, 

50, 60, 80

57 FTA – 57 – weight – ...
10, 15, 20, 25, 30, 40, 

50, 60, 70, 80, 100, 
120, 150

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,8 x 4,8 mm

FNR – ROUND / OKRĄGŁE

44 FNR – 44 – weight – ... 30, 40, 50, 60, 80

57 FNR – 57 – weight – ... 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100, 120

FND – RECTANGULAR / KWADRATOWE

44 FND – 44 – weight – ... 30, 40, 50, 60, 80

57 FND – 57 – weight – ... 30, 40, 50, 60, 70, 80, 100, 120

Triangular / Trójkątne Bullet

Triangle feeders are recommended for the rivers with a strong 
current, where other cages are not able to withstand the flow of water. 

All models available in black (B) and green (G), without (I) or with (II) 
the bottom.

The Bullet feeders are ideal for extreme distances. Setting the load in 
the back of the cage allows them to be cast further then other models.

Koszyczki trójkątne są polecane do połowów w rzekach o silnym 
uciągu, w których koszyki o innych kształtach nie są w stanie oprzeć 
się nurtowi i utrzymać w konkretnym miejscu. 

Wszystkie modele dostpne są w kolorze czarnym (B) i zielonym (G), 
w wersji bez dna (I) lub z dnem (II).

Koszyczki Bullet są przeznaczone do łowienia na ekstremalnie dalekich 
dystansach. Umiejscowienie środka ciężkości z tyłu koszyka sprawia, 
że można nim zarzucić o wiele dalej niż jakimkolwiek innym modelem.

feeder type
typ koszyka

length
długość

weight
waga

colour
kolor

bottom
dno

BOTTOM / DNO
I – without / bez dna

II – with / z dnem

FT – 40 – 10 – G – I
EXAMPLE / PRZYKŁAD

FT – 40 – 15 – B – I

FT – 40 – 10 – G – I

FND – 57 – 120 – B

code 
kod

length 
długość

weight
waga

colour
kolor

bottom
dno

code 
kod

length 
długość

weight
waga

colour
kolor
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ECOLOGICAL FEEDERS / KOSZYCZKI ZANĘTOWE

DIAMETER /  
ŚREDNICA

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

FR – NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,5 x 4,5 mm

Ø 25

29 FR – 25 – 29 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

40 FR – 25 – 40 – weight – ... 10, 20, 30, 40, 50, 
60, 80

51 FR – 25 – 51 – weight – ... 10, 20, 30, 40, 50, 60, 
70, 80, 100

Ø 32

35 FR – 32 – 35 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

40 FR – 32 – 40 – weight – ... 10, 20, 30,  
40, 50, 60, 80

51 FR – 32 – 51 – weight – ... 10, 20, 30, 40, 50, 60, 
70, 80, 100, 120

FRA – NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,8 x 4,8 mm

Ø 25

32 FRA – 25 – 32 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

44 FRA – 25 – 44 – weight – ... 10, 20, 30,  
40, 50, 60, 80

57 FRA – 25 – 57 – weight – ... 10, 20, 30, 40, 50, 
60, 70, 80, 100, 120

Ø 32

37 FRA – 32 – 37 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

44 FRA – 32 – 44 – weight – ... 10, 20, 30,  
40, 50, 60, 80

57 FRA – 32 – 57 – weight – ... 10, 20, 30, 40, 50, 60, 
70, 80, 100, 120, 150

SIZE /  
ROZMIAR

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

FS, FD – NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,5 x 4,5 mm

25 x 25

29 FS – 29 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

35 FS – 35 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50

40 FS – 40 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 70

51 FS – 51 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 70, 80, 100, 120 

22 x 30

29 FD – 29 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 25, 30

35 FD – 35 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50

40 FD – 40 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40,  
50, 60, 70

51 FD – 51 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 70, 80, 100, 120 

FDA, FDS – NET GAP / WIELKOŚĆ OCZKA 4,8 x 4,8 mm

25 x 30

32 FDA – 32 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 30, 40

37 FDA – 37 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 

44 FDA – 44 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 80

57 FDA – 57 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 70, 80, 100, 120, 150

20 x 33

32 FDS – 32 – weight – ... 5, 10, 15, 20, 30, 40

37 FDS – 37 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30

44 FDS – 44 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 80

57 FDS – 57 – weight – ... 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 
60, 70, 80, 100, 120, 150

Round / OkrągłeRectangular / Kwadratowe

Due to their stability the square feeder cages are ideal for various 
conditions (except for the rivers with a strong current where the 
triangle models are better). Feature higher stability and cubature 
than the triangle ones.

Koszyczki kwadratowe ze względu na swoją stabilność nadają 
się do stosowania na każdym rodzaju łowiska (z wyjątkiem rzek  
o najsilniejszym nurcie, gdzie zdecydowanie lepiej stosować koszyki 
trójkątne). Charakteryzują się dużą stabilnością i pojemnością większą 
od trójkątnych.

The round feeder cages are ideal for still waters and rivers with 
slow current. It can be packed with more bait than the triangle  
or square version of the same measurements. 

Koszyczki okrągłe to najbardziej efektywne koszyczki do łowienia 
na wodach stojących lub wolno płynących. Można do niego włożyć 
o wiele więcej zanęty niż do koszyka trójkątnego czy kwadratowego 
o tych samych wymiarach.

FS – 40 – 30 – B – II FRA – 32 – 37 – 25 – B – II

FRA – 25 – 37 – 15 – G – IFS – 40 – 50 – G – I

BOTTOM / DNO
I – without / bez dna

II – with / z dnem

code 
kod

length 
długość

weight
waga

colour
kolor

bottom
dno

diameter 
średnica

length 
długość

weight
waga

colour
kolor

bottom
dno

code 
kod
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Feeders / Koszyczki

Self-throwing / Koszyczki ze sprężyną

Spring feeder cage let you put the bait precisely in the groundbait. Fish can find the bait much faster than with the traditional feeders.  
Avaiable in black.

Koszyczek zanętowy ze sprężyną daje możliwość umiejscowienia przynęty centralnie w zanęcie. Wpływająca w zanętę ryba znajduje przynętę 
dużo szybciej niż w przypadku tradycyjnych koszyczków. Dostępne w kolorze czarnym.

DIAMETER /  
ŚREDNICA

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

FSG – ROUND / OKRĄGŁE

Ø 25
44

FSG – 25 – 44  
– weight 

15, 20, 25, 30, 40, 
50, 60

57
FSG – 25 – 57  

– weight
20, 25, 30, 40, 50, 60

Ø 32
44

FSG – 32 – 44  
– weight 

15, 20, 25, 30, 40, 
50, 60

57
FSG – 32 – 57  

– weight
20, 25, 30, 40, 50, 60

SIZE /  
ROZMIAR

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

FSR – RECTANGULAR / KWADRATOWE

28 x 32
44 FSR – 44 – weight

15, 20, 25, 30, 40, 
50, 60

57 FSR – 57 – weight 20, 25, 30, 40, 50, 60

If you want to see how do the Self-throwing feeders work, please visit our website www.wirek.com.pl where you find the film 
showing the way of working.

Aby zobaczyć jak działają nasze koszyczki ze sprężyną, zapraszamy na naszą stronę internetową www.wirek.com.pl gdzie 
znajdziecie film przedstawiający sposób ich działania.

FSG – 32 – 57 – 30 FSR – 57 – 40

Loaded position.
Zanęta załadowana.

Loaded position.
Zanęta załadowana.

Ejected position.
Zanęta wyrzucona.

Ejected position.
Zanęta wyrzucona.

feeder type
typ koszyka

diameter
średnica

length
długość

weight
waga

FSG – 32 – 57 – 30
feeder type
typ koszyka

length
długość

weight
waga

FSR – 57 – 40
EXAMPLE / PRZYKŁAD

diameter 
średnica

length 
długość

weight
waga

code 
kod

length 
długość

weight
waga

code 
kod
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Big Round feeder

The Big Round feeder cups are ideal for still waters and rivers with 
slow current. Enlarged diameter allows to put more groundbaits. 
Avaiable in black.

Koszyczki Big Round przeznaczone są do łowienia na wodach 
stojących lub wolno płynących. Duża średnica koszyka pozwala na 
podanie dużej partii zanęty. Dostępne w kolorze czarnym.

DIAMETER /  
ŚREDNICA

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ

CODE / 
KOD

WEIGHT /  
WAGA [g]

FRB – BIG ROUNG FEEDER

Ø 40 57 FRB – 57 – weight
10, 15, 20, 25, 30, 40, 

50, 60

XXL feeder

XXL feeder cups for initial groundbaiting. Great for dropping  
a lot of groundbait to the desired place. Avaiable in black and green.

Koszyki XXL służą do wstępnego zanęcania. Przed rozpoczęciem 
łowienia w zaledwie kilku rzutach można podać w łowisko odpowiednią 
ilość zanęty. Dostępne w kolorze czarnym i zielonym.

DIAMETER /  
ŚREDNICA

CODE / 
KOD

LENGTH /  
DŁUGOŚĆ [mm]

FXL – XXL FEEDER

Ø 50 FXL – 50 – length 44, 57, 79, 100

COLOURS: B (black), G (green) 
KOLORY: B (czarny), G (zielony)

G – green / zielony	 B – black / czarny

ECOLOGICAL FEEDERS / KOSZYCZKI ZANĘTOWE

FRB – 57 – 30 FXL – 50 – 100
length 

długość
weight
waga

code 
kod

diameter 
średnica

length 
długość

code 
kod
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Feeders / Koszyczki

Anti tangle booms  ✧  Rurki antysplątaniowe

RAPS 	– 	 rurka antysplątaniowa prosta z krętlikiem i agrafką

RAP 	 – 	 rurka antysplątaniowa prosta z agrafką

RAZS	 – 	 rurka antysplątaniowa wygięta z krętlikiem i agrafką

RAZ 	 – 	 rurka antysplątaniowa wygięta z agrafką

RAFS 	 – 	 rurka antysplątaniowa wygięta z krętlikiem, agrafką i pływakiem

RAF 	 – 	 rurka antysplątaniowa wygięta z agrafką i pływakiem

RAPS 	– 	 straight anti tangle boom with snap and swivel

RAP 	 – 	 straight anti tangle boom with snap 

RAZS 	– 	 bent anti tangle boom with snap and swivel

RAZ 	 – 	 bent anti tangle boom with snap

RAFS 	 – 	 bent anti tangle boom with snap, swivel and float

RAF 	 – 	 bent anti tangle boom with snap and float

CODE /  
KOD

LENGTH / DŁUGOŚĆ  
[mm]

COLOUR / 
KOLOR

RAPS – length – colour
80, 120, 160, 180, 200, 220, 

240, 300
B, G, T

RAP    – length – colour
80, 120, 160, 180, 200, 220, 

240, 300
B, G, T

RAZS – length – colour
80, 120, 160, 180, 200, 220, 

240, 300
B, G, T

RAZ    – length – colour
80, 120, 160, 180, 200, 220, 

240, 300
B, G, T

RAFS  – length – colour 240, 300 B, G

RAF    – length – colour 240, 300 B, G

COLOURS: B (BLACK), G (GREEN), T (TRANSPARENT) 
KOLORY: B (CZARNY), G (ZIELONY), T (PRZEZROCZYSTY)

B G T

RAP, RAZ, RAF 

with snap / z agrafką

black / czarny green / zielony transparent / 
przezroczysty

RAPS, RAZS, RAFS 

with snap and swivel /  
z agrafką i krętlikiem

RAP – 200 – B

RAF – 240 – G RAZS – 200 – G RAZ – 160 – T
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